Le manuel scolaire et les
ideologies didactiques:
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théoriques pour une
approche critique
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Pourquoi questionner les manuels quand on est enseignant.e ?

Une petite histoire du manuel scolaire pour comprendre sa nature
hétéroclite mais également ses ambitions

Les idéologies didactiques et '’enseignement-apprentissage des
langues en milieu scolaire
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TRANSPOSITION POLITIQUE/ PLANIFICATION
DIDACTIQUE LINGUISTIQUE

Savoir savants -savoir Paysage linguistique scolaire VS
enseignables- savoirs enseignés O re linguistique scolaire
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PROBLEMATISATION &
ENJEUX




Les défis de I'enseignhant.e

- les hypothéses didactiques (organisation
des contenus en fonction des théories de
I’'apprentissage et théories de la langue)

- les hypotheses culturelles et
anthropologiques

- les propositions d’ingénieries




Une petite histoire du manuel

scolaire




KOMM, WIR SPIELEN!
— @ o
UNE PETITE ETUDE DU

CHRONOLOGIE CORPUS WELL DONE
BUBBLE CLASS

LOLAY LEO LUFTBALLONS

NEW HOP IN CE1




QUELLE DEFINITION ? (1)

Le manuel est déterminé par

Les évolutions techniques : objet
Les contenus d'enseignement : support




QUELLE DEFINITION ? (2)

Une chronologie pour comprendre...




la révolution et I’essor
des livres scolaires

la généralisation de
I’enseignement et le
droit de véto

Un objet multiple sous
l’ancien régime

le Consulat et 1a
concentration sur
I’enseighement
secondaire




Variable technique : essor de
I'imprimerie

Variable institutionnelle : nulle




Variable technique :
développement et généralisation

de I'imprimé

Variable institutionnelle :
fondation du Comité d’instruction
publique avec comme objectif
I’'éducation du peuple




Variable technique :
développement et généralisation

de I'imprimé

Variable institutionnelle : réduite
et concentrée avant tout sur
Fenseignement secondaire




Variable technique : essor d'un

marché éditorial
Variable institutionnelle : tres

forte (généralisation de
l'enseignement)




QUELLE DEFINITION ? (2)

un objet a géométrie variable

nature, fonction, di usion

méthode : dimension prescriptive
manuel : fonction support de l'objet




QUELQUES PISTES D'ETUDE (1) Objet composite

Navigation complexifiée
Lecture plurisémiotique
Elisabeth Bautier, Jacques Crinon, Catherine Delarue-Breton
et Brigitte Marin (2012)







QUELQU ES PISTES D'ETU DE (2) Quelle adhésion a quelle approche et quel a ichage ?

Bubble Class : un projet = tache finale qui valorise
l'espace social de la classe (PA)

Daunay 2002 ; Ahr 2006 ; Bishop 2010 ; Denizot 2013a ; Perret- . . .
Truchot 2011 ; Schneuwly et Darme 2015 Hop In : projet = simulation (AC)










Quel choix effectuer ?

Préparer a des schémas interactionnels ?

Faire produire en langue ?




QUELQUES PISTES D'ETUDE (3.1)

« Il [le manuel] est [...] le reflet déformé, incomplet ou décalé,
mais toujours révélateur dans sa schématisation, de ’état des
connaissances d’une époque et des principaux aspects et
stéréotypes de la société » (Choppin, 1980, histoire de
I’éducation N°9, p.1)

La langue de l'école (le colinguisme, Renée Balibar, 1985)?
la norme linguistique enseignée a l’école
appartient a l’école

la référence de cette norme est fondamentale
écrite




« Grammaire implicite. Hop In et Bubble
Class et well done comme pour Komm
wir Spielen et Luftbaloon

« Grammaire explicite. Lolay Leo




QUELQUES PISTES D'ETUDE (3.2)

Les variantes linguistiques



https://numeres.net/9782210503885/res/9782210503892-ht5-hopin-ce1-banque-ress-extrait/ressources.xhtml

Expressions idiomatiques (Qué bonito)




QUELQUES PISTES D'ETUDE (3.3)

Une langue = une nation (Anderson, 2016)




Les idéologies didactiques et

I’enseighement-apprentissage
des langues en milieu scolaire




DES IDEOLOGIES
LINGUISTIQUES AUX
IDEOLOGIES DIDACTIQUES

James Costa, 2017
Jean-Louis Chiss, 2006
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QUELQUES IDEOLOGIES
DIDACTIQUES ET DES
REFLEXIONS DE
DETOURNEMENT

L'objectif du cours de langue c’est d’apprendre a parler
comme un.e natif.ve.

L'immersion ne permet pas de fixer des structures
linguistiques.

Il ne faut pas exposer ses apprenants a des erreurs pour
ne pas qu'ils les fixent.

On ne peut pas parler une langue si on ne comprend pas
la grammaire.

Les outils du numérique sont des accélérateurs
pédagogiques.



https://www.mentimeter.com/app/presentation/alm3yii617zx44czrso8nrvok9c9cfax/31414xqk59vy/edit
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